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PR _COD_lamCom

Oznacenie postupov

*  Konzultacia
*¥**  Sthlas
***]  Riadny legislativny postup (prvé Citanie)
***]  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***[II  Riadny legislativny postup (tretie ¢itanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeiiujuce a doplitujiice navrhy k navrhu aktu

V pozmeiujuicich a dopliujicich navrhoch Eurdpskeho parlamentu je
zmeneny a doplneny text oznadeny hrubou kurzivou. Standardnd kurziva
oznacuje prislusnym oddeleniam tie ¢asti navrhu aktu, ku ktorym sa navrhuje
oprava pri priprave koneéného znenia textu (napriklad zrejmé chyby alebo
vynechany text v konkrétnej jazykovej verzii). Navrhované opravy tohto
typu musia byt’ schvalené prislusnymi oddeleniami.

V zahlavi kazdého pozmenujuceho a dopliiujiiceho navrhu tykajuceho sa
platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit,, sa v tretom riadku uvadza
platny akt a vo §tvrtom riadku prislu$né ustanovenie tohto aktu. Casti
prevzaté z ustanovenia platného aktu, ktoré chce Eurdpsky parlament zmenit’
a doplnit’, ktoré sa vSak navrhom aktu nezmenili, sa oznacuji tuénym
pismom. Pripadné vypustenia tykajtice sa takychto Casti textu sa oznacuju
takto: [...].
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopiiia
nariadenie Rady (ES) €. 378/2007, pokial’ ide o pravidla vykonavania dobrovol'nej
modulicie priamych platieb v ramci spolo¢nej pol’nohospodarskej politiky
(KOM(2010)0772 — C7-0013/2011 —2010/0372(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Europsky parlament,

so zretelom na navrh Komisie pre Eurdpsky parlament a Radu (KOM(2010)0772),

— so zretel'om na €lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 43 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
v sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C7-0013/2011),

— so zretel'om na €lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej unie,

—  so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodérskeho a socialneho vyboru',

— so zretel'om na ¢lanok 55 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka (A7-0000/2011),
1. prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v umysle podstatne zmenit’ svoj navrh
alebo ho nahradit’ inym textom;

3. poveruje svojho predsedu, aby postupil tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 1

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odoévodnenie 3

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a doplnujici navrh
(3) V zdujme jednotného uplatiiovania (3) V zaujme zabezpecenia jednotnych
dobrovol’nej moduldcie priamych platieb podmienok vykondvania nariadenia (ES)
vo v§etkych Clenskych Statoch by Komisia ¢ 378/2007 v dotknutych Clenskych
mala byt splnomocnend prijimat’ Statoch by Komisii mali byt zverené
vykonavacie akty v sulade s ¢lankom 291 vykonavacie pravomoci, pokial’ ide
zmluvy. Pokial’ nie je vyslovne stanovené o0 uréovanie Cistych sum vyplyvajucich
inak, Komisia by mala prijat’ tieto z uplatiiovania dobrovol’nej moduldcie,
vykondvacie akty v sulade s ¢im sa zabezpeli zaclenenie dobrovol’nej
ustanoveniami nariadenia Eur6épskeho moduldcie do programovania rozvoja
parlamentu a Rady (EU) &. fxxxx/yyyy] vidieka a financné riadenie dobrovol’nej
2 ... [Doplni sa po prijati nariadenia o modulacie. Tieto pravomoci by sa mali
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podmienkach kontroly uvedenej v clinku
291 ods. 3 ZFEU, o ktorom prdve
prebieha diskusia medzi EP a Radou].

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 2

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Odovodnenie 5a (nové)

Text predlozeny Komisiou

vykondvat’ v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

C. 182/2011 zo 16. februdara, ktorym sa
ustanovuju pravidld a vSeobecné zdsady
mechanizmu, na zdaklade ktorého clenské
Staty kontroluju vykondvanie
vykondvacich pravomoci Komisie'.

0. v. EUL 55,28.2.2011, s. 13.

Or. en

Pozmenujuci a doplnujuci navrh

(5a) Na prijatie osobitnych ustanoveni
tykajucich sa financného riadenia
dobrovol’nej moduldcie by sa mal
uplatnit’ konzultacny postup, aby sa
zabezpecilo efektivne vykondvanie
dobrovol’nej moduldcie.

Or. en

Odovodnenie

V pripade uplatnenia konzultacného postupu je nevyhnutné poskytnut odévodnenie.

Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 3
Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 - bod 1

Nariadenie (ES) ¢. 378/2007

Clanok 4 — odsek 1 —vodna cast’

Text predlozeny Komisiou

,,Cisté sumy vyplyvajuce z uplatiiovania
dobrovol'nej modulacie stanovi Komisia

PE458.647v01-00

Pozmenujuci a doplnujuci navrh

,,Cisté sumy vyplyvajuce z uplatiiovania
dobrovol'nej modulacie stanovi Komisia
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prostrednictvom vykonavacich aktov bez
pomoci vyboru na zéklade:*

prostrednictvom vykonavacich aktov
na zaklade:*

Or. en

Odovodnenie

Nie je jasné, preco z povahy tychto aktov vyplyva, ze Komisia by mala konat bez pomoci

vyboru, a preto sa tdto veta vypusta.

Pozmeinujuci a dopliiujuci navrh 4

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 -bod 2

Nariadenie (ES) ¢. 378/2007

Clanok 6

Text predlozeny Komisiou

1. Komisia prostrednictvom vykonavacich
aktov v sulade s postupom uvedenym

v Clanku 91c nariadenia (ES) C.
1698/2005 prime osobitné ustanovenia na
zaclenenie dobrovol'nej modulécie do
programovania rozvoja vidieka.

2. Komisia prostrednictvom vykonavacich
aktov v sulade s postupom uvedenym v
Clanku 42d ods. 3 nariadenia (ES) C.
1290/2005 prime osobitné ustanovenia na
finan¢né riadenie dobrovol'nej modulacie.*

Pozmenujuci a doplnujici navrh

1. Komisia prostrednictvom vykonavacich
aktov prijme osobitné ustanovenia

na zaclenenie dobrovol'nej modulécie

do programovania rozvoja vidieka. Tieto
vykondvacie akty sa prijimaju v sulade

s postupom preskumania uvedenym

v Clanku 6a ods. 1 druhom pododseku.

2. Komisia prostrednictvom vykonavacich
aktov prijme osobitné ustanovenia na
finan¢né riadenie dobrovol'nej modulacie.
Tieto vykonavacie akty sa prijimaju

v sulade s konzultacnym postupom
uvedenym v ¢lanku 6a ods. 2 druhom
pododseku.*

Or. en

Odovodnenie

Vklada sa Standardny text s cielom presne stanovit' postup, ktory zodpoveda prislusnému

ustanoveniu.
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Pozmeiiujuci a dopliiujici navrh 5

Navrh nariadenia — pozmenujuci akt
Clanok 1 — bod 2a (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 378/2007

Clanok 6a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci a doplnujici navrh
(2a) Vklada sa tento ¢lanok:
Clinok 6a

1. Komisii pomaha Vybor pre rozvoj
vidieka zriadeny podla ¢lanku 90
nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005. Tento
vybor je vyborom v zmysle nariadenia
(EU) & 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituje
sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Komisii pomdaha Vybor
pol’nohospodarskych fondov zriadeny
podla nariadenia Rady (ES) ¢C.
1290/2005. Tento vybor je vyborom

v zmysle nariadenia (EU) & 182/2011.

Ak sa odkazuje sa na tento odsek,
uplatiiuje sa ¢lanok 4 nariadenia (EU)
¢ 182/2011.

Or. en

Odovodnenie

Vklada sa Standardny text s cielom uviest prislusné vybory, ktoré uz boli zriadené. Tato
zmena vyplyva zo vzoru Standardného znenia vykondvacich aktov.
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DOVODOVA SPRAVA

Lisabonskou zmluvou sa rusi stard metéda komitologie, ktora sa zakladala na tradi¢nych
komitologickych postupoch (konzultacny, riadiaci, regulac¢ny) a na regulanom postupe

s kontrolou. Tuto metddu teraz nahradza dvojvrstvova Struktira pozostavajuca

z delegovanych a vykonavacich aktov (prvé z nich zahfiaji pravo veta Parlamentu), o
Komisii umoziiuje vyuZzivat’ pravomoci pri zavadzani a vykonavani programov. Existujici
subor pravnych predpisov sa teda musi zostladit’ s tymto novym pravnym stavom.

Navrh sa obmedzuje na Gpravu zameranu vylucne na takéto zosuladenie.
Zosuladenie s ustanoveniami ZFEU tykajucimi sa vykonavacich pravomoci

V nadvéznosti na nadobudnutie platnosti Lisabonskej zmluvy je potrebné, aby sa pradvomoci
zverene Komisii podl'a nariadenia (ES) €. 73/2009 zosuladili s ¢lankami 290 a 291 Zmluvy

o fungovani Eurdpskej tinie (ZFEU). Clanky 290 a 291 ZFEU rozliSuji dva rézne druhy aktov
Komisie:

— ¢lankom 290 sa umozituje zakonodarcovi, aby Komisii delegoval pradvomoc prijimat’
vieobecne zavizné nelegislativne akty, ktorymi sa dopliiaju alebo menia uréité nepodstatné
prvky legislativneho aktu. Pravne akty, ktoré Komisia takto prijima, sa v zmluve uvadzaja
ako ,,delegované akty* (¢lanok 290 ods. 3),

— ¢&lankom 291 ZFEU sa &lenskym $tatom umoziiuje, aby prijali vietky opatrenia
vniitroitatneho prava potrebné na vykonanie pravne zaviznych aktov Unie. Uvedenymi
aktmi mozno Komisii zverit’ vykondvacie pravomoci, ak si ich vykonavanie vyzaduje
jednotné podmienky. Pravne akty, ktoré¢ Komisia takto prijima, sa v zmluve uvadzaju ako
,»vykonavacie akty* (¢lanok 291 ods. 4).

Navrhy spravodajkyne tykajuce sa zosuladenia

Névrh meni a doplia nariadenie Rady 378/2007 tym, Ze vklad4 jedno ustanovenie
o vykonavacich aktoch (¢lanok 4 ods. 1) — podmienky uplatiiovania ustanoveni
o vykonavacich aktoch v tychto ¢lankoch st uvedené v ¢lankoch 6a a 6b.

V nadvéznosti na neddvne uzatvorenie spolo¢nej dohody o praktickych podmienkach
pouzivania delegovanych aktov (¢lanok 290 ZFEU), ako aj ukon&enie postupu tykajuceho sa
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady
mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské $taty kontrolujii vykonévanie vykonavacich
pravomoci Komisie, spravodajkyia navySe navrhuje aktualizované znenie pravneho textu
vratane znenia tykajiceho sa komitologie, na ktorom sa dohodli Parlament a Rada.

Spravodajkyna podporuje navrh Komisie. Na zaklade kritérii stanovenych pre kazdy druh

aktu dokladne preskumala navrh Komisie a urcila oblasti, v ktorych boli podmienky pre
vykonévacie akty splnené. Neboli zaznamenané ziadne nezrovnalosti.
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